
ὁρισμός, ὁ

Bedeutung: Grenze, Grenzverlauf

Schreibvarianten: ---

Häufigste Belege (Gau) Arsinoites - Trismegistos 332 A

Häufigste Belege (Zeit) römisch

Preisigke, FWB Begrenzung (eines Grundstückes). - πορεία -μοῦ = Begehung der Grenzen
(amtliche Ortsbesichtigung). Preisigke, Straßb. I 31 Einl. S. 117. P.M. Meyer,
Giss. I 48, 25 Anm. (Preisigke, Fachwörter, S. 135)

Externe Links ὁρισμός (papyri.info)

URL https://www.organapapyrologica.net/nfwb/ὁρισμός, ὁ

Bedeutung (de): Grenze, Grenzverlauf
(en): boundary, border demarcation
(fr): frontière, délimitation des frontières
(it): confine, demarcazione del confine
(es): confín, delimitación de fronteras

Sachgruppe Landwirtschaft, Kauf, Pacht

Frühester Beleg P.Alex.Giss. 41, 7 (ca. 113-120 n. Chr.; Apollonopolites Heptakomias)

Spätester Beleg P.Cair.Masp. III 67353, 30 (vor 12.11. 569 n. Chr.; Antinoopolis)

ἐπίσκεψις ὁρισμοῦ - Überprüfung des Grenzverlaufs

mehrere Orte

Gau Arsinoites, Oxyrhynchites, Antinoopolites - Trismegistos 332 A

Zeit 113-120 n. Chr. bis vor 12.11. 569 n. Chr.

Erläuterungen Es ist die Grenze / der Grenzverlauf zwischen Häusern oder Grundstücken
gemeint, die verkauft oder verpachtet werden.

Literatur P.Petaus 13, Komm zu Z. 18-19, S. 100.
Bonneau, D., La disparition de l'episkepsis officielle des terres au IVe s. ap.
J.-C., Congr. X, 137-149, hier 137.
P.Oxy. XXXVIII 2847, Komm. zu Z. 2, S. 56.
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